TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS - REDDING 264
WINCHESTER MAGNUM BUSHING FULL LENGTH DIE SET

The Redding Type S Match Bushing Full Die Set contains a Type S Bushing Full
Sizing Die and a Compeition Seating Die. The Type S Bushing Full Die allows
full length resizing while maintaining exact control of the case neck.
Interchangeable bushings allow you to determine your own level of sizing and !
neck tension. The Competition Bullet Seating Die features a micrometer

calibrated in .001" increments and floating seating stem system which help J
eliminate concentricity problems.

Redding Type S Match Full Length Die Set, 264 Win Mag

Attributes

Name: REDDING 264 WINCHESTER MAGNUM BUSHING FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749008209

Mfr. No.: 36127

Cartridge: 264 Winchester

Die Style: -

Delivery weight: 0.68kg

UPC: 611760361272

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das Redding Type S
Match Bushing Full Length Die Set, 264
Winchester Magnum

Einleitung

Danke, dass du das Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set flr deine Wiederladebedirfnisse gewahlt
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und VorsichtsmaBnahmen, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch griindlich, bevor du das Die Set
verwendest, um maogliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Trage immer geeignete Sicherheitsausrustung, wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Wiederladegeraten.

¢ Halte das Die Set und alle Wiederladekomponenten aullerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren.

¢ Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, organisiert und gut beleuchtet ist, um Unfalle zu vermeiden.

e Mache dich mit dem Wiederladeprozess und den spezifischen Anforderungen fir die Patrone 264
Winchester Magnum vertraut, bevor du das Set verwendest.

e Uberpriife alle Komponenten auf Schaden oder Abnutzung, bevor du sie verwendest. Verwende keine
beschadigten Teile.

¢ Folge immer den Anweisungen des Herstellers und halte dich an die empfohlenen LadeDaten.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden und Uberprife die Ruckrufupdates auf
der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass das Die Set mit deiner Wiederladepresse und der spezifischen Patrone, die du
verwendest, kompatibel ist.

¢ Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Einstellen oder Festziehen der Dies zu verwenden, um Schaden zu
vermeiden.

¢ Lass den Wiederladeprozess niemals unbeaufsichtigt.

¢ Sei dir der Risiken bewusst, die mit der Verwendung von rauchlosem Pulver und Zindhutchen verbunden
sind. Bewahre sie an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen auf.

¢ Verwende immer die richtigen Werkzeuge und Techniken fur Installation und Anpassung, um
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher auf einer stabilen Arbeitsflache montiert ist.
Entferne alle vorhandenen Dies von der Presse.

Wahle die geeignete Die aus dem Set fir deine Wiederladeaufgabe.

Schraube die Die vorsichtig in die Presse, und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet und ohne
UbermaRige Kraft angezogen ist.

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung:

o Folge den spezifischen Wiederladeanweisungen fur die Patrone 264 Winchester Magnum.



[¢]

Messe und bereite deine Messinghulsen gemall den empfohlenen Spezifikationen vor.

Verwende die Resize Die, um die Messinghllsen nach Bedarf zu vergréRern.

Befolge die entsprechenden Verfahren zum Setzen der Geschosse und Crimpen, um
sicherzustellen, dass die richtigen Abmessungen und Spezifikationen eingehalten werden.
Uberpriife regelmaRig die MaRe deiner wiedergeladenen Munition, um Konsistenz und Sicherheit
zu gewahrleisten.

o

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Wiederladekomponenten, wie Pulver und Zundhitchen,
gemaR den lokalen Vorschriften.

o Wirf keine Wiederladekomponenten im normalen Mill weg. Kontaktiere stattdessen deine lokale
Abfallwirtschaftseinrichtung flr geeignete Entsorgungsmethoden.

¢ Recycle alle Metall oder Kunststoffteile des Die Sets gemaR den lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstliitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezlglich des Redding Type S Match Bushing Full Length Die Sets konsultiere bitte
die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du
das Produktmodell und relevante Details bereit hast, wenn du Unterstitzung suchst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effiziente Wiederladeerfahrung
mit deinem Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set fur die Patrone 264 Winchester Magnum
gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen Wiederladepraktiken priorisierst.



Safety Instruction Guide for Redding Type S
Match Full Length Die Set, 264 Winchester
Maghum

Introduction

Thank you for choosing the Redding Type S Match Full Length Die Set for your reloading needs. This guide
provides essential safety instructions and precautions to ensure safe and effective use of the product. Please
read this manual thoroughly before using the die set to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.

¢ Keep the die set and all reloading components out of reach of children and pets.

¢ Ensure that your workspace is clean, organized, and welllit to prevent accidents.

¢ Familiarize yourself with the reloading process and the specific requirements for the 264 Winchester
Magnum cartridge before use.

¢ Inspect all components for damage or wear before use. Do not use damaged parts.

¢ Always follow the manufacturer's instructions and adhere to recommended load data.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities and check for recall updates on the
EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the die set is compatible with your reloading press and the specific cartridge you are using.
Avoid using excessive force when adjusting or tightening the dies to prevent damage.

Never leave the reloading process unattended.

Be aware of the risks associated with using smokeless powder and primers. Store them in a cool, dry
place, away from direct sunlight and heat sources.

Always use the correct tools and techniques for installation and adjustment to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that your reloading press is securely mounted to a stable work surface.

Remove any existing dies from the press.

Select the appropriate die from the set for your reloading task.

Carefully screw the die into the press, ensuring it is properly aligned and tightened without
excessive force.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

[¢]

Follow the specific reloading instructions for the 264 Winchester Magnum cartridge.

Measure and prepare your brass cases according to the recommended specifications.

Use the resizing die to resize the brass cases as needed.

Follow the appropriate procedures for seating bullets and crimping, ensuring the correct
dimensions and specifications are met.

Regularly check the measurements of your reloaded ammunition to ensure consistency and safety.

[¢]

o

[¢]

o



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading components, such as powder and primers, in accordance with
local regulations.

¢ Do not throw away reloading components in regular trash. Instead, contact your local waste management
facility for proper disposal methods.

¢ Recycle any metal or plastic parts of the die set according to local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Redding Type S Match Full Length Die Set, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product packaging. Ensure that you have the product model
and relevant details ready when seeking support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience with your
Redding Type S Match Full Length Die Set for the 264 Winchester Magnum cartridge. Thank you for prioritizing
safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies Completos Redding Type S
Match, 264 Winchester Magnum

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Dies Completos Redding Type S Match para tus necesidades de recarga. Esta
guia proporciona instrucciones y precauciones de seguridad esenciales para asegurar un uso seguro y efectivo
del producto. Por favor, lee este manual detenidamente antes de usar el conjunto de dies para evitar posibles
peligros.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar equipos
de recarga.

¢ Mantén el conjunto de dies y todos los componentes de recarga fuera del alcance de nifios y mascotas.

e AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia, organizada y bien iluminada para prevenir accidentes.

e Familiarizate con el proceso de recarga y los requisitos especificos para el cartucho 264 Winchester
Magnum antes de usarlo.

¢ Inspecciona todos los componentes en busca de dafios o desgaste antes de usarlos. No uses partes
dafadas.

e Siempre sigue las instrucciones del fabricante y adhiérete a los datos de carga recomendados.

¢ Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes y verifica las
actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el conjunto de dies sea compatible con tu prensa de recarga y el cartucho especifico
gue estds usando.

Evita usar fuerza excesiva al ajustar o apretar los dies para prevenir dafos.

Nunca dejes el proceso de recarga desatendido.

Ten en cuenta los riesgos asociados con el uso de pélvora sin humo y fulminantes. Almacénalos en un
lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.

Siempre utiliza las herramientas y técnicas correctas para la instalacién y ajuste para prevenir lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura en una superficie de
trabajo estable.

o Retira cualquier die existente de la prensa.

o Selecciona el die apropiado del conjunto para tu tarea de recarga.

o Atornilla cuidadosamente el die en la prensa, asegurandote de que esté alineado correctamente y
apretado sin usar fuerza excesiva.

2. Uso:

[¢]

Sigue las instrucciones especificas de recarga para el cartucho 264 Winchester Magnum.
Mide y prepara tus casquillos de latén de acuerdo con las especificaciones recomendadas.
Usa el die de redimensionado para redimensionar los casquillos de latén segln sea necesario.
Sigue los procedimientos apropiados para asentar balas y crimpado, asegurandote de que se

o

[¢]

[¢]



cumplan las dimensiones y especificaciones correctas.
o Verifica regularmente las medidas de tu municién recargada para garantizar consistencia y
seguridad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente de recarga no utilizado o caducado, como pélvora y fulminantes, de
acuerdo con las regulaciones locales.

* No tires los componentes de recarga en la basura regular. En su lugar, contacta a tu instalacién local de
gestion de residuos para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

¢ Recicla cualquier parte metélica o plastica del conjunto de dies de acuerdo con las pautas locales de

reciclaje.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Conjunto de Dies Completos Redding Type S Match, consulta los
detalles de contacto del fabricante proporcionados con el empaque del producto. Asegurate de tener el modelo
del producto y detalles relevantes listos al buscar soporte.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y eficiente con
tu Conjunto de Dies Completos Redding Type S Match para el cartucho 264 Winchester Magnum. Gracias por
priorizar la seguridad en tus practicas de recarga.



Guide de sécurité pour le jeu de dies complets
Redding Type S Match, 264 Winchester Magnum

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies complets Redding Type S Match pour vos besoins de rechargement. Ce guide
fournit des instructions et des précautions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace
du produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser le jeu de dies afin d'éviter tout risque potentiel.

Directives de sécurité générales

e Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors de
la manipulation d'équipements de rechargement.

e Garde le jeu de dies et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.

e Assuretoi que ton espace de travail est propre, organisé et bien éclairé pour prévenir les accidents.

e Familiarisetoi avec le processus de rechargement et les exigences spécifiques pour la cartouche 264
Winchester Magnum avant utilisation.

¢ Inspecte tous les composants pour détecter des dommages ou de l'usure avant utilisation. Ne pas utiliser
de pieces endommagées.

e Suis toujours les instructions du fabricant et respecte les données de charge recommandées.

e Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes et vérifie les mises a jour sur
les rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assuretoi que le jeu de dies est compatible avec ta presse de rechargement et la cartouche spécifique
que tu utilises.

e Evite d'utiliser une force excessive lors de I'ajustement ou du serrage des dies pour prévenir les
dommages.

¢ Ne laisse jamais le processus de rechargement sans surveillance.

* Sois conscient des risques associés a |'utilisation de poudre sans fumée et d'amorces. Stockeles dans un
endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et des sources de chaleur.

o Utilise toujours les outils et techniques appropriés pour l'installation et I'ajustement afin de prévenir les
blessures.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation:

[¢]

Assuretoi que ta presse de rechargement est solidement fixée a une surface de travail stable.
Retire tous les dies existants de la presse.

Sélectionne le die approprié dans le jeu pour ta tache de rechargement.

Visse soigneusement le die dans la presse, en veillant a ce qu'il soit correctement aligné et serré
sans force excessive.

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation :

[¢]

Suis les instructions spécifiques de rechargement pour la cartouche 264 Winchester Magnum.
Mesure et prépare tes étuis en laiton selon les spécifications recommandées.

Utilise le die de redimensionnement pour redimensionner les étuis en laiton si nécessaire.
Suis les procédures appropriées pour placer les projectiles et sertir, en t'assurant que les
dimensions et spécifications correctes sont respectées.

[¢]

o

[¢]



o Vérifie régulierement les mesures de tes munitions rechargées pour garantir la cohérence et la
sécurité.

Instructions de disposition

¢ Dispose de tout composant de rechargement inutilisé ou périmé, comme la poudre et les amorces,
conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les composants de rechargement dans les ordures ordinaires. Contacte plutét ton
établissement de gestion des déchets local pour connaitre les méthodes de disposition appropriées.

e Recycle toutes les parties métalliques ou plastiques du jeu de dies conformément aux directives de
recyclage locales.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le jeu de dies complets Redding Type S Match, consulte les
coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage du produit. Assuretoi d'avoir le modele du produit et les
détails pertinents préts lorsque tu cherches du soutien.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement s(ire et efficace avec
ton jeu de dies complets Redding Type S Match pour la cartouche 264 Winchester Magnum. Merci de donner la
priorité a la sécurité dans tes pratiques de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies
Completo con Bushing Tipo S Match Redding, 264
Winchester Magnum

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Dies Completo con Bushing Tipo S Match Redding per le tue esigenze di ricarica.
Questa guida fornisce istruzioni e precauzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il set di dies per evitare
potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di protezione appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti, quando
maneggi attrezzature per la ricarica.

¢ Tieni il set di dies e tutti i componenti di ricarica fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

¢ Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito, organizzato e ben illuminato per prevenire incidenti.

e Familiarizzati con il processo di ricarica e i requisiti specifici per la cartuccia 264 Winchester Magnum
prima dell'uso.

¢ Ispeziona tutti i componenti per danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare parti danneggiate.

e Sequi sempre le istruzioni del produttore e atteniti ai dati di carico raccomandati.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti e controlla gli aggiornamenti sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il set di dies sia compatibile con il tuo press di ricarica e con la cartuccia specifica che stai

utilizzando.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la regolazione o il serraggio dei dies per prevenire danni.

Non lasciare mai il processo di ricarica incustodito.

¢ Sii consapevole dei rischi associati all'uso di polvere senza fumi e inneschi. Conservali in un luogo fresco
e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore.

¢ Usa sempre gli strumenti e le tecniche corrette per l'installazione e la regolazione per prevenire lesioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il tuo press di ricarica sia montato saldamente su una superficie di lavoro stabile.

o Rimuovi eventuali dies esistenti dal press.

o Seleziona il die appropriato dal set per il tuo compito di ricarica.

o Avvita con cautela il die nel press, assicurandoti che sia correttamente allineato e serrato senza
eccessiva forza.

o Sequi le istruzioni specifiche di ricarica per la cartuccia 264 Winchester Magnum.

o Misura e prepara i tuoi casi di ottone secondo le specifiche raccomandate.

o Utilizza il die di ridimensionamento per ridimensionare i casi di ottone secondo necessita.

o Sequi le procedure appropriate per l'inserimento dei proiettili e la crimpatura, assicurandoti che le
dimensioni e le specifiche corrette siano rispettate.

o Controlla regolarmente le misurazioni delle tue munizioni ricaricate per garantire coerenza e



sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali componenti di ricarica inutilizzati o scaduti, come polvere e inneschi, in conformita
con le normative locali.

¢ Non gettare i componenti di ricarica nei rifiuti normali. Contatta invece I'impianto di gestione dei rifiuti
locale per metodi di smaltimento appropriati.

¢ Ricicla eventuali parti metalliche o plastiche del set di dies secondo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Set di Dies Completo con Bushing Tipo S Match Redding,
ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto.
Assicurati di avere il modello del prodotto e i dettagli pertinenti pronti quando cerchi supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficiente con il tuo
Set di Dies Completo con Bushing Tipo S Match Redding per la cartuccia 264 Winchester Magnum. Grazie per
aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Redding Type S Match Full Length, 264
Winchester Magnum

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Matryc Redding Type S Match Full Length do Twoich potrzeb zwigzanych z
ponownym tadowaniem amunicji. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne zasady bezpieczenstwa i Srodki
ostroznosci, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosze doktadnie zapoznac sie z tg
instrukcja przed uzyciem zestawu matryc, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak gogle ochronne i rekawice, podczas obstugi sprzetu do
ponownego tadowania.

Trzymaj zestaw matryc i wszystkie komponenty do ponownego tadowania z dala od dzieci i zwierzat
domowych.

Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste, uporzgdkowane i dobrze oswietlone, aby zapobiec
wypadkom.

Zapoznaj sie z procesem ponownego tadowania oraz specyficznymi wymaganiami dla naboju 264
Winchester Magnum przed uzyciem.

Sprawdz wszystkie komponenty pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj
uszkodzonych czesci.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta i przestrzegaj zalecanych danych dotyczacych tadunkéw.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom i sprawdzaj aktualizacje
dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Upewnij sie, ze zestaw matryc jest kompatybilny z Twojg prasg do ponownego tadowania i konkretnym
nabojem, ktérego uzywasz.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas regulacji lub dokrecania matryc, aby zapobiec uszkodzeniu.
Nigdy nie zostawiaj procesu ponownego tadowania bez nadzoru.

BadZ swiadomy ryzyk zwigzanych z uzywaniem prochu bezdymnego i zapalnikéw. Przechowuj je w
chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i zrédet ciepta.

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi i technik do instalacji i regulacji, aby zapobiec obrazeniom.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twoja prasa do ponownego tadowania jest mocno zamocowana na stabilnej
powierzchni robocze;.

o Usun wszelkie istniejgce matryce z prasy.

o Wybierz odpowiednig matryce z zestawu do swojego zadania ponownego tadowania.

o Ostroznie wkre¢ matryce w prase, upewniajac sie, ze jest odpowiednio wyréwnana i dokrecona bez

uzycia nadmiernej sity.
Uzytkowanie:

o Postepuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami ponownego tadowania dla naboju 264 Winchester
Magnum.



o Zmierz i przygotuj swoje tuski zgodnie z zalecanymi specyfikacjami.

Uzyj matrycy do rozmiarowania, aby odpowiednio dostosowac¢ tuski.

Postepuj zgodnie z odpowiednimi procedurami osadzania pociskdw i zaciskania, upewniajac sie, ze
spetnione sg odpowiednie wymiary i specyfikacje.

Regularnie sprawdzaj wymiary swojej ponownie zatadowanej amunicji, aby zapewnié spdjnos¢ i
bezpieczenstwo.

o

[¢]

o

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie nieuzywane lub przestarzate komponenty do ponownego tadowania, takie jak proch i
zapalniki, zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj komponentdw do ponownego tadowania do zwyktego smieci. Zamiast tego skontaktuj sie z
lokalnym zaktadem zajmujgcym sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wiasciwych metod utylizacji.

o Recykluj wszelkie metalowe lub plastikowe czesci zestawu matryc zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Matryc Redding Type S Match Full
Length, prosze zapoznac sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu.
Upewnij sie, ze masz model produktu i odpowiednie szczegéty gotowe, gdy bedziesz szukaé wsparcia.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehnstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie
podczas ponownego tadowania z Zestawem Matryc Redding Type S Match Full Length dla naboju 264
Winchester Magnum. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoich praktykach ponownego
tadowania.



Turvaohjeet Redding Type S Match Bushing Full
Die Setille, 264 Winchester Magnum

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Type S Match Bushing Full Die Setin lataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja varotoimia, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama kayttdopas
huolellisesti ennen diesetin kayttéa mahdollisten vaarojen valttadmiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kasitellessasi latausvalineita.

Pida diesetti ja kaikki latauskomponentit lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Varmista, etta tyétilasi on puhdas, jarjestetty ja hyvin valaistu onnettomuuksien estamiseksi.

Tutustu latausprosessiin ja 264 Winchester Magnum patruunan erityisvaatimuksiin ennen kayttoa.
Tarkista kaikki komponentit vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttéa. Ald kayta vaurioituneita osia.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja pida kiinni suositelluista lataustiedoista.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkista
takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta diesetti on yhteensopiva latausprassisi ja kayttamasi patruunan kanssa.

Valta liiallista voimaa dieiden saatamisessa tai kiristamisessa vaurioiden estamiseksi.

Al3 jata latausprosessia valvomatta.

Ole tietoinen savuttoman ruudin ja sytyttimien kayttoon liittyvista riskeista. Sailyta niita viileassa,
kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja lampdélahteista.

Kayta aina oikeita tydkaluja ja tekniikoita asennuksessa ja saatamisessa loukkaantumisen estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Varmista, etta latausprassisi on tukevasti kiinnitetty vakaalle tydpinnalle.

Poista kaikki olemassa olevat dieet prassista.

Valitse diesetista sopiva die lataustehtavaasi varten.

Kierrd die varovasti prassiin varmistaen, etta se on oikein kohdistettu ja kiristetty ilman liiallista
voimaa.

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:

[¢]

Noudata 264 Winchester Magnum patruunan erityisia latausohjeita.

Mittaa ja valmistele messinkikoteloita suositeltujen spesifikaatioiden mukaan.

Kayta koonmuutosdiea messinkikoteloiden koon muuttamiseen tarpeen mukaan.

Noudata oikeita menettelyja luotien istuttamiseen ja puristamiseen varmistaen, etta oikeat mitat ja
spesifikaatiot tayttyvat.

Tarkista saannollisesti uudelleenladatun ammuksen mitat varmistaaksesi johdonmukaisuuden ja
turvallisuuden.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Havitysohjeet

e Havita kaikki kayttamattomat tai vanhentuneet latauskomponentit, kuten ruuti ja sytyttimet, paikallisten
saantdjen mukaisesti.



« Al3 heitd latauskomponentteja tavalliseen roskiin. Ota sen sijaan yhteytta paikalliseen
jatehuoltolaitokseen oikeiden havitysmenetelmien saamiseksi.
¢ Kierratd diesetin metalliosat tai muoviosat paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.

Lisatietojen saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Redding Type S Match Bushing Full Die Setista, ota yhteytta
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa. Varmista, etta sinulla on tuotemalli ja
asiaankuuluvat tiedot valmiina pyytaessasi tukea.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Redding Type
S Match Bushing Full Die Setillda 264 Winchester Magnum patruunalle. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden
latauskaytanndissasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding Type S
Match Bushing Full Length Die Set, 264
Winchester Magnum

Introduktion

Tack for att du valt Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set foér dina omladdningsbehov. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och férsiktighetsatgarder for att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av produkten. Vanligen Ias denna manual noggrant innan du anvander diesetet for att undvika
eventuella potentiella faror.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

» Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar
omladdningsutrustning.

e Hall diesetet och alla omladdningskomponenter utom rackhall for barn och husdjur.

¢ Se till att din arbetsyta ar ren, organiserad och val upplyst for att forhindra olyckor.

¢ Bekanta dig med omladdningsprocessen och de specifika kraven fér 264 Winchester Magnumkartuschen
innan anvandning.

¢ Inspektera alla komponenter fér skador eller slitage innan anvandning. Anvand inte skadade delar.

e Folj alltid tillverkarens instruktioner och hall dig till rekommenderad ladddata.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter och kontrollera
uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att diesetet ar kompatibelt med din omladdningspress och den specifika kartuschen du anvander.
e Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du justerar eller atdrar dies for att forhindra skador.

Lamna aldrig omladdningsprocessen utan tillsyn.

Var medveten om riskerna som ar forknippade med anvandning av rokfritt krut och tandhattar. Férvara
dem pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och varmekallor.

Anvand alltid ratt verktyg och tekniker for installation och justering for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Se till att din omladdningspress ar ordentligt monterad pa en stabil arbetsyta.

Ta bort eventuella befintliga dies fran pressen.

Valj den lampliga die fran setet for din omladdningsuppgift.

Skruva forsiktigt in die i pressen och se till att den ar korrekt inriktad och atdragen utan 6verdriven
kraft.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Folj de specifika omladdningsinstruktionerna for 264 Winchester Magnumkartuschen.

Mat och forbered dina hylsor enligt de rekommenderade specifikationerna.

Anvand resizingdie for att omforma hylsorna vid behov.

Folj de lampliga procedurerna for att satta i kulor och krimpning, och se till att korrekta
dimensioner och specifikationer uppfylls.

Kontrollera regelbundet matten pa din omladdade ammunition for att sakerstalla konsekvens och
sakerhet.

o

[¢]

[¢]

[¢]



Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella oanvéanda eller utgangna omladdningskomponenter, sasom krut och tandhattar, i

enlighet med lokala foreskrifter.

¢ Slang inte omladdningskomponenter i vanlig soptunna. Kontakta istallet din lokala
avfallshanteringsanlaggning for korrekta kasseringsmetoder.

e Atervinn eventuella metall eller plastdelar av diesetet enligt lokala dtervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges med produktférpackningen. Se till att du har
produktmodellen och relevanta detaljer redo nar du séker support.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse
med ditt Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set fér 264 Winchester Magnumkartuschen. Tack for att
du prioriterar sakerhet i dina omladdningsrutiner.



Bezpecnostni pokyny pro sadu Redding Type S
Match Bushing Full Die Set, 264 Winchester
Maghum

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu Redding Type S Match Bushing Full Die Set pro vase potreby prebijeni. Tento
privodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a opatfeni, kterd zajisti bezpeéné a efektivni pouzivani
produktu. Pred pouzitim sady si prosim dikladné prectéte tento manual, abyste se vyhnuli potencialnim
nebezpedim.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ VZdy noste vhodné ochranné pomlcky, jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci s vybavenim
na prebijeni.

¢ Drzte sadu a vSechny komponenty na prebijeni mimo dosah déti a domacich zvirat.

o Ujistéte se, Ze vasSe pracovni misto je Cisté, usporddané a dobie osvétlené, aby se predeslo nehodam.

e Seznamte se s procesem prebijeni a specifickymi pozadavky na naboj 264 Winchester Magnum pred
pouzitim.

¢ Pfed pouzitim zkontrolujte vsechny komponenty na poskozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte poskozené
dily.

¢ Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce a fidte se doporu¢enymi daty zatizeni.

 Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym orgdndim a kontrolujte aktualizace
stazeni na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je sada kompatibilni s vasi prebijeci lisem a konkrétnim nabojem, ktery pouzivate.
Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi nastavovani nebo utahovani matric, abyste predesli poskozeni.
Nikdy nenechdvejte proces prebijeni bez dozoru.

Budte si védomi rizik spojenych s pouzivanim bezdymného prachu a zapalek. Ukladejte je na chladném,
suchém mist&, mimo prfimé slunedni svétlo a zdroje tepla.

Vzdy pouzivejte spravné nastroje a techniky pro instalaci a nastaveni, abyste predesli zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o

Ujistéte se, Ze je vasSe prebijeci lis pevné pripevnéna k stabilni pracovni ploSe.

Odstrarnite jakékoli stdvajici matrice z lisu.

Vyberte vhodnou matrici ze sady pro vas ukol prebijeni.

o Oprete se o0 matrici do lisu, ujistéte se, Ze je spravné zarovnana a utazena bez nadmérné sily.

[¢]

[¢]

2. Pouziti:

o Ridte se specifickymi pokyny pro pfebijeni ndboje 264 Winchester Magnum.

Zmérte a pripravte své mosazné naboje podle doporucenych specifikaci.

Pouzijte resizing die k pretvareni mosaznych nabojd podle potreby.

Dodrzujte vhodné postupy pro usazeni projektill a crimpovani, abyste zajistili spravné rozméry a
specifikace.

Pravidelné kontrolujte méreni vasi pfebijené munice, abyste zajistili konzistenci a bezpec¢nost.

o

[¢]

[¢]

[¢]



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo vyprsené komponenty na prebijeni, jako je prach a zapalky, v souladu s
mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte komponenty na piebijeni do bézného odpadu. Misto toho kontaktujte mistni zafizeni pro
nakladani s odpady pro spravné metody likvidace.

» Recyklujte jakékoli kovové nebo plastové Casti sady podle mistnich pokynd pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se sady Redding Type S Match Bushing Full Die Set prosim odkazujte na
kontaktni Gdaje vyrobce uvedené v baleni produktu. Ujistéte se, ze mate model produktu a pfislusné detaily
pripravené pfi vyzadovani podpory.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl mdzete zajistit bezpelny a efektivni zaZitek z prebijeni s vasi sadou
Redding Type S Match Bushing Full Die Set pro naboj 264 Winchester Magnum. Dékujeme, ze davate prednost
bezpecnosti ve svych praktikach prebijeni.
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